








CSM TRANSFORMING

AZ ELETTRONICA <

HARDWARE E SOFTWARE
PER APPLICAZIONI INDUSTRIALI

HARDWARE AND SOFTWARE
FOR INDUSTRIAL APPLICATIONS

CSM MACHINERY

MACCHINE E LINEE DI PRODUZIONE

W

CSM TUBE

PRODUZIONE TUBI'IN ACCIAIO
INOSSIDABILE ELETTROUNITO

PRODUCTION OF WELDED
STAINLESS STEEL TUBES

La competenza, l'esperienza, il now how di queste
singole business unit ¢ CSM GROUP, in grado di
gestire direttamente tutti quei processi che servono
per trasformare il tubo nel componente da assemblare
nel tuo prodotto. Costi di fabbricazione molto pit bassi
in tempi molto pit brevii. CSM TRASFORMING,
quando il tubo in acciaio inossidabile prende

vita.

The expertise, experience and the know-how of this

PER LAUTOMAZIONE INDUSTRIALE

MACHINES AND PRODUCTION LINES
FOR AUTOMATED MANUFACTURING

\
single business units is CSM GROUP that manage all

the process required to transform tubes needed for your
component into your specific product. Resulting in much
lower manufacturing costs and reduced timescales.

CSM TRANFORMING puts life into stainless steel
tube.
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CSM TRANSFORMING

LAVORAZIONI SPECIALI DI TUBI
SU SPECIFICA DEL CLIENTE

WORKING AND PROCESSING TUBES
TO MEET CUSTOMER’S NEEDS AND
SPECIFICATIONS
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Grazie a questa nuova filosofia CSM GROUP si pone

tra le prime realta a livello mondiale ad offrire soluzioni

Offriamo molto piu che solo tubo: dall'idea realizziamo
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“chiavi in mano” per la lavorazione dei tubi in acciaio

la soluzione. Taglio di precisione, foratura, sagomatura

>

inox. Il nostro team di tecnici opera con strumenti
e diverse altre lavorazioni sono oggi realizzate per intero

all’avanguardia e tecnologia consolidata permettendo f
da CSM TRANSFORMING che diventa il tuo di proporre un servizio innovativo. § 4,’
unico interlocutore. / 0} :
- " 7 |
Thanks to this new philosophy, CSM GROUP finds itself ;; /
. . . \ ¥ 2
We offer much more than just tube; developing from an amongst the first in the world to offer turn key solutions V4 4
idea the solution. Precision cutting, drilling, forming and in the use of stainless steel tubing. Our engineering ;{;‘ .
bending, as well as many other operations are today team uses state of the art equipment and advanced /”? /
il 4
. - o 4
totally carried out by CSM TRANSFORMING which / technology allowing it to produce an innovative service. 4 /4
4 g vy
becomes your sole interface. o s
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Questo si traduce in: : o
Y da Un’azienda che guarda in grande & capace di
¢ EFFICACE PARTNERSHIP CLIENTE-FORNITORE 4 F 4
rivoluzionar r dare ri ncr [l
NELLO SVILUPPO DEL PROGETTO / // ivoluzionare se stessa per dare risposte concrete alle
y / ol i i i
« ABBATTIMENTO DEI TEMPI DI REALIZZAZIONE ) richieste del mercato. Un continuo investimento nella
N y ricer nello svil no il ret r proporr
« INCREMENTO DEI FATTORI “EFFICIENZA & QUALITA” ,// cerca € nello SVILPPO Sono I Segreto per propore
i il non plus ultra.
« RIDUZIONE DEI COSTI e . Ilnon plus ultra
o e
This means: g g
A company which thinks big and is capable of rapid
e EFICIENT CLIENT-SUPPLIER PARTNERSHIP |
change in re-inventing itself to provide concrete solutions
IN THE DEVELOPMENT OF A PROJECT
. to meet market demands. Whilst the continuous
e REDUCTION IN COMPLETION TIME

investment in research and development is the secret to
e GREATER “EFFICIENCY AND QUALITY”

producing the nec plus ultra.
e REDUCTION IN COST
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CSM TRANSFORMING

“DA GRANDE SARO NEL MOTORE DELLA TUA
AUTO E GARANTIRO BASSE EMISSIONI ED
ELEVATA SICUREZZA.”

““WHEN | GROW UP | WILL BE IN YOUR CAR’S
ENGINE TO GUARANTEE LOWER EMISSIONS

AND GREATER SAFETY.”’

Grazie alla nostra esperienza siam(;'in grado di fornire il settore automotive,
con gli elevati standard richiesti, oggi ad esempio forniamo:

- TUBI PER CANDELETTE MOTORI DIESEL

- TUBI PER CARTUCCE RISCALDANTI DEL BLOCCO MOTORE
- TUBI PER DPF SYSTEM (FILTRO ANTI-PARTICOLATO DIESEL)
- TUBIPER EGR SYSTEM (RICIRCOLAZIONE DEI GAS DI SCARICO)
- TUBI PER “STOP & GO SYSTEM”

- TUBIE PER “FUEL LINES”

- MANICOTTI PER AIR CONDITIONING SYSTEM

- MANICOTTI PER ENGINE COOLING SYSTEM

- TUBI PER SUPPORTO MARMITTA

La nostra competenza & frutto di progetti consolidati che ci hanno
permesso di essere annoverati tra i fornitori certificati e accreditati per il
rigoroso mercato del settore auto.

Thanks to our experience we today are able to supply the automotive
sector by meeting the very high standards demanded.
We supply for example:

- TUBES FOR DIESEL SPARK PLUGS

- TUBES FOR MOTOR BLOCK REHEATING

- TUBES FOR DPF SYSTEMS (DIESEL PARTICULATE FILTERS)
- TUBES FOR EGR SYSTEMS (EXHAUST GAS RECIRCULATION)
- TUBES FOR “STOP/GO SYSTEMS”

- TUBES FOR “FUEL LINES”

- AIR CONDITIONING SYSTEMS HEADERS

- ENGINE COOLING SYSTEMS HEADERS

- TUBES FOR DISTRIBUTOR SUPPORT

Thanks to our Competence and experience which have allowed us to be
accredited and certified suppliers to meet the demands of the rigorous

automobile sector.

CSM TRANSFORMING

“DA GRANDE SARO NELLA TUA MACCHINA
DA CAFFE PER ASSICURARE IGIENE
E RISPARMIO ENERGETICO.”

““WHEN | GROW UP | WILL BE IN YOUR
COFFEE MACHINES TO GUARANTEE
HYGENIE AND ENERGY SAVINGS.”’
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Nel settore alimentare siamo un valido partner, accreditato con soluzioni
certificate, forniamo ad esempio I'industria delle macchine da caffe per la
realizzazione di:

- SERPENTINA PER RISCALDAMENTO H,O

- TUBI PRELIEVO E RACCORDO

Forniamo anche serpentine di raffreddamento per dispenser birra, raccordi
per vending machine e per la conduzione di fluidi alimentari in generale.

We are a valued partner in the food industry, accredited with certified
solutions, we supply for example to the coffee machine manufacturing
sector:

- COILS FOR HEATING H,0

- CONNECTION AND VENTING TUBES
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CSM TRANSFORMING

““DA GRANDE SARO NEL TUO BOILER
E T OFFRIRO DURATA ED EFFICIENZA

PER LUNGO TEMPO.”’

““WHEN | GROW UP | WILL BE IN
YOUR BOILER TO OFFER LONG TERM
RELIABILITY AND EFFICIENCY.”
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Siamo solidi partner di diverse realta che realizzano Boiler nei componenti di:
- SERPENTINE DI SCAMBIO TERMICO
- MANICOTTI DI RACCORDO

Forniamo il mercato degli scambiatori di calore, riscaldamento
condizionamento e di tutti gli impianti dove il trasferimento di liquidi e
dissipazione del calore sono gli obbiettivi.

We are reliable partners for Boiler producers supplying components of:
- THERMAL EXCHANGE COILS
- PIPEWORK HEADERS

CSM TRANSFORMING

““DA GRANDE SARO NEL COLLETTORE
SOLARE DELLA TUA CASA E SAREMO
PROMOTORI DI “ENERGIA PULITA.”’

““WHEN | GROW UP | WILL BE IN
YOUR HOUSE’S SOLAR PANELS TO BE THE
PROMOTOR OF CLEAN ENERGY.”’

Particolare attenzione al settore delle er?;rgie rinnovabili che rappresentanoil
futuro delle fonti energetiche alternative, nel solare per esempio forniamo:
- TUBI PER SERPENTINE DI SCAMBIO TERMICO

- TUBI COLLETTORI PER SERPENTINE

- MANICOTTI E RACCORDI

E mille altre soluzioni per collettori, soprattutto dove sono richiesti alti
standard qualitativi che preservino dalla corrosione e garantiscano una
lunga vita del prodotto.

We put great emphasis on the renewable energy sector which represents
the future source of alternative power, and to which we typically supply:

- COILED TUBES FOR HEAT EXCHANGE
- COLLECTORS FOR HEATING COILS
- HEADERS AND CONNECTIONS

And a thousand other solutions for collectors, but above all where high
standards are required to resist corrosion and guarantee a long product life.
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CSM TRANSFORMING

GERMANY

FRANCE
SWITZERLAND | [THE NETHERLANDS

AUSTRIA| | Ex JUGOSLAVIA AREA KOREA

SCANDINAVIA

BRAZIL

CSM TUBE
SPAIN
PORTUGAL SAUDI ARABIA AZ ELETTRONICA
EGYPT CSM MACHINERY
FAR EAST
TURKEY CSM TRANSFORMING

CSM TRASFOMING é una Business Unit di CSM TUBE. CSM TRASFOMING it’s a Business Unit of CSM TUBE.

Il Sistema Quialita di CSM Tube e conforme allEN ISO 9001-2008 e alla The Quality Management System of CSM Tube is conform to EN ISO
AD 2000 Merkblatt WO, o 9001-2008 and AD 2000 Merkblatt WO, The Production Standards are
Pressure Equipment Direc ( Pressure Equipment Directive “PED” 97/23/EC end AD Merkblatt W 2.
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e +39 0438 471 120
pt. Phone +39 0438 471 123
od. Dept. Phone +39 0438 471 100
Fax +39 0438 470 606

e-mail: info@csmtube.com

www.csmiube.com

a Cadore Mare,
Codogné (TV) - ITAL
- Fax +39 0438 795 327
@csmmachinery.com

w.csmmachinery.com

CSM MACHINERY

Via Cadore Mare, 25
i Codogné (TV) - ITALY
- Fax +39 0438 795 327
@csmmachinery.co

w.csmmachinery.co

M TRANSFORMIN

Via del Lavoro,

i Codogné (TV) - [TAl
hone +39 0438 471 1
Fax +39 0438 470 6
ail: info@csmtube.col

www.csmtube.col



